Dva ¢loveka
Ferdinand Godina
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Boga sta iskala tisto popoldne, Van¢ in Ferenc. RazpoloZzena sta bila oba,
oba 3e v toku ulenja in dela. Maturirala sta bila, Vané v Ljubljani,
Ferenc v Mariboru. Pocitnice sta komaj zatela uZivati. Doma¢i so bili pri
obeh Se mehki in obzirni; pozneje, pod jesen, ko se navadijo drug na dru-
gega in ko se bo treba vrniti, bo Ze drugadce.

Vané je prisel danes dopoldne k Ferencu. Potem sta se nakésila in stopila
v meko, kjer ni bila dale¢ Mura. Le hrastova Suma in stari rokav ju je
lo¢il od nje same. Duh po vodi pa je le vel skozi Sumo in ez porasli rokav.

Pod dvema jagnedoma so rasle nizke akacije. Tla so bila porasla s
kac¢jim mlekom, poznimi marjeticami in visoko travo. Tu sta legla Vané
in Ferenc. Visoko gori v veéjevju so skakljale ptice, ¢ivkale, frfotale s
perutmi, brusile kljune ob skorjo, Zivele zakonsko Zivijenje in bile vesele.

Onadva spodaj sta se dobro po¢utila. Beli redki oblaki so se vladili
preko neba.

Govorila nista kot govore mnogi, o religiji in drugih vpraganjih zato,
ker je ¢as tak, da se govori o tem. Ne. Pred njima je stalo bogoslovje.
Zakopati se za vse zivljenje, to ni bila Zala.

Mlada sta 3e bila Vané in Ferenc in nista poznala teorij o bogu. Ozi-
roma le malo. Zdaj pa je oba zgrabilo. Naj rele zdaj Vané, da ni boga,
ko mu grozi bogoslovje. Ha, ha, decki, to ni Sala, bog je resna stvar.

Vané¢ je mislil in mislil, napenjal o¢i in sledil belim oblakom zgoraj
nad vejami.

»Daj, prokleti,” se je razsrdil Vané in se obrnil k Ferencu, ki je lezal
na trebuhu. Dihal je v travo in ta duh mu je ugajal. ,,Saj se slisi, da ste
v Mariboru mnogo bolj liberalni, kot mi v Ljubljani. Kaj si vse leto spal
na Ovidu ali Tacitu?" Udaril je Ferenca po plecih.

Zasmejala sta se. Vse je sedaj za njima. Srednje S$ole, profesorji s
svojimi manirami, vse, svobodna sta. Vendar se je Ferenc zresnil. Sedel je,
si podprl glavo in gledal po vaseh, ki so bile tam dale¢ v polju.

»Ves, ne ljubi se mi filozofirati. Clovestvo si je ze polomilo zobe nad
bogom, zakaj bi si jih lomil jaz. Nikdar v Zivljenju $e nisem bil preprican,
ves, tako zase preprican, da je bog. Razumi me. Tako, da bi to¢no vedel, —
Ko sem to omenil nekomu, ki je ,veroval” in je uZival povsod pri verskih
prireditvah velik ugled, mi je povedal formulo, ki sem jo pozneje mno-
gokrat sligal.

— Ce bi spoznal boga, bi ti bila vera nepotrebna. Veruj. —
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V nadaljnjem pogovoru pa sem spoznal, da tudi on dvomi. Nato sem to
opustil. Tudi Sokratu nisem verjel. Ne, ne. Nobenemu éloveku ne verjamem.
Vsak je reveZ vsak menca in dokler bo &lovek, se bo mencalo o bogu.”

Vant je prasnil v smeh: ,,Dober si.*

Govorila sta Se dolgo o tem. Véasih prime ¢loveka, da bi govoril o
stvareh, o katerih se da samo govoriti.

Slednji¢ sta se razgovorila o bogoslovju, koliko ¢asa je €lovek kaplan
in kje je Zupnik. Tako mimogrede. Doma so prepri¢ani, da bo§ ,poSten”
v zivljenju, o duhovnih gospodih govore, o érnih suknjah in belih ovrat-
nikih, o duhu po kadilu, o razgovoru v spovednici in namigujejo, da jih bos
tudi ti spovedoval, jim pridigal, da bo odmevalo po cerkvi, in da bodo
govorili po fari:

wStrafen govornik so ta gospod, dobro so nam povedali.”

Ti pa mecka$ pred njimi in te je sram, da bi se pogreznil v zemljo.
Saj nihée ni¢esar ne ve. Po siromasnih domovih pa so prepricani, da je
za tloveka na zemlji mogote fe kako drugo Zzivljenje, kot zemeljsko.

Dolgo sta lezala pod akacijami, da so pastirji Ze zaleli pasti krave ob
robu hrastove Sume. Véasih je zavpil kdo na Muri, ko je peljal z ladjo
seno ali je lovil ribe.

.Bogme. dolg ¢as,” je brundal Ferenc.

.Dolg ¢as,” si je prizgal cigareto Vand.

Otroci pri kravah so ju od dale¢ opazovali. Lepo oblefena sta bila,
kravate in potesane lase sta imela, bela lica. Ce pa je prisel mimo skljuc¢en
starec s palico v roki in v Sirokih belih hlacah, se je ustavil, trudno po-
gledal mlada lenuha, nato zopet upognil hrbet in odsel. Gube v obrazu so
bile ostre.

,Gospoda.”

Staree je popravil s palico grudo s poti in nekaj govoril.

Vas je zarela v vefernem soncu, nizke hiice so se smejale izza drevja,
tam je jagned kipel v nebo, tu se je pa starec z belimi breguSami izgubljal
med hiSami. Nekdo je zavriskal in po¢il z bitem. Zamukala je krava pri
Sumi in dva poka sta se ¢ula od onkraj Mure.

Studenta sta kadila in se premetavala po travi.

~Zensko bi rad imel. Ze dolgo se nisem razneZil,” je potegnil Van& iz
cigarete in po€asi spus€al dim, ki se je razblinjal med listjem akacij.

»Tudi jaz bi se rad razlezel,” mu je pritrdil Ferenc in legel zopet vznak.

.Cudovito bitje je Zenska,“ je zatel Ferenc.

~Hudi& brez nje ne morei — pa ne more§ —"

Tako sta brundala in gledala v veje.

.0, dober veter!”

Kristus! Nekdo je ¢ul. Ozrla sta se. Kakor, da bi ju polil z vodo, sta
obstala, zardela in nista nié rekla.
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Giza je stala pred njima, Jerumenova Giza. Belo obleéena je bila, z
rded¢im pasom, razpus¢enimi lasmi in kopalno obleko na rami. O& so se
ji svetile. Studenta sta mol¢ala in nista spravila pametne iz sebe. Srce
jima je sko€ilo v hla¢e in o prejsnji bahariji ni bilo sledu. Pocasi sta vstala.

»No, saj lahko festitam, gospoda,” se je znaSla Giza in se zasmejala.
Ponudila je roko Vantu, ki je v zadregi odvrnil:

»Lahko, in tebi tudi lahko &estitam?“

»No ja, hvala.”

Podali so si roke. Studenta sta si otepala travo in si popravljala lase.

Kako se je pojavila, kot angel, lepa, bogme lepa. Mlada je bila Giza,
kakor rosa. Koncala je meS¢ansko Solo in sedaj maturirala.

»Se nista kopala, lenuha?” ju je vprasala.

»Ce bi vedela, da si ti na Muri, bi gotovo prisla.”

»Skoda,” se je zasmejala, da so se ji videli beli zobje. ,Sedaj pa poj-
dita z mano domov, da me ne bo strah med poljem.”

»Kdo pojde pa z nama nazaj,” se je posalil Ferenc. ,,Glej, kako dalec je
vaSa vas od naSe.”

Giza je sklenila roke in vzdihnila:

»Joj, silno daleé.”

Vant je stal za njo in jo opazoval. Giza ni bila ve¢ otrok. Ogledoval je
njen vrat, lase in lepe, napete boke, ko se je pogovarjala s Ferencem. Giza
ni bila veé¢ otrok. Tedaj se je Giza okrenila in njuna pogleda sta se sredala.
Oba sta zardela.

Sli so med poljem, trgali listje, ga me¢kali med prsti, se pogovarjali o
nepomembnih stvareh in zaZiveli v lepi poletni vecer. Vsi prosti, Zejni po-
govora in druzbe. Ona je stopala med njima, govorila in odgovarjala obema,
Ferenc in Vané pa sta hitela, kdo bo ujel ve¢ njenih skrivnostnih smeh-
ljajev in kdo se ji bo prej prikupil.

Vendar Ferencu niso usli pogosti topli pogledi, ki so veljali Vancu.

»Dobro,” je zaklel, sunil Van¢a v rebra in mu namignil.

»I1 imej to, jaz pa njeno sestro.”

Tako je bila stvar sklenjena. Vané Gizo, Ferenc Leo, ki je bila doma.
Nekoliko veé tezave sicer za Ferenca, ker je bila Lea uéiteljica. V ljubezni
ima Lea vet izkuinje, to je Ferenc vedel. Pa dobro. VraZji Vané, naj
jo ima, tega malega angela.

Giza se je med hojo dotikala zdaj enega, zdaj drugega, onadva sta
pa opletala okrog nje in obtudovala njene ustnice, lase, goli vrat in male,
doras¢ajode grudi, ki so silile v svet izpod tanke bele obleke. _

Ljudje so jih gledali po polju in po vasi. Postajali so pri hlevih ali
pri vratih, se muzali in zbijali Sale na njih racun.

.Kaksni smrkavci, pa se ze Sockajo.”
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Jerumenovi so bili bogati, kajti trgovina je dobro uspevala, ker je bila
edina v vasi. Zato so se dekleta lepo oblaédile in kmetski Studenti so radi
pasli o¢i na njih. Saj so bile tudi lepe. Pa ni vrag, da ne bi ¢loveka Zenska
ganila v tej samoti in tu na dezeli.

Tako sproséeni so bili, ko so sedli vsi Stirje za mizo. V sobi, kjer so
lezale preproge po tleh, je lepo disalo.

Padel je ze prvi mrak. Kmetje so se vozili mimo okna na visoko na-
lozenih vozovih in gledali v sobo. Ozko, dolgo steklenico so imeli na mizi
in pred seboj majhne EaSice,

~Kako se igrajo gospoda od dolgega éasa.”

»Celo steklenico bi poZrl, oni pa cedijo,” je pripomnil drugi.

Druzba okrog mize pa je pila liker in postajala zgovorna, ko se je
znotilo. Cesta je zamrla. Le tu in tam se je vradal kdo s polja, ves poten
in blaten.

V sobi pri Jerumenovih pa sta dekleti prizgali motno lué. Stara Jeru-
menova sta bila v trgovini, mladi pa so veferjali in niso &akali starih.

Ferenc in Vané sta se poCutila vedno bolj domaca. Pija¢a je uzigala
kri, pozabljala sta na nepotrebno razsodnost.

Zopet so trknili z malimi kozarcki, se spogledali in se smejali. Tedaj
je nagubal Ferenc ¢elo, dvignil obrvi in stisnil veke. Vstal je, vtaknil roko
v Zep, z drugo pa drzal ¢aSo. Tiho. komaj slisno je zapel:

Pijva dekle —

pozabiva na svet....

Nenadoma je prestal, izpil in trdo postavil kozarec na mizo.

»Daj, zapoj.” so vsi sko€ili pokoncu in ga prosili, on si je pa podprl
glavo in moléal. Se dolgo so mu prigovarjali in ga prosili, pa ni hotel.

»Kaj bi pel, vraga, saj se ne izplata. Ko ti izginejo vse iluzije o Ziv-
Ijenju in ostaned gol, tak, kakrSen si, se ne izplaca.”

Vané se je skrivaj zasmejal. Oni je zmeraj tako govoril, kadar je bil
pijan. Namignil je Lei, naj oprosti. Lea se je samo nasmehnila in primak-
nila stol k njemu. Motna lu& je brlela Ferencu pred oémi in pred seboj je
videl posodo in ostanke jedil.

Vané si je zazelel zraka. Stopil je pred hiSo, globoko zadihal in gledal
v prazno nebo. Vsa vas je spala. Kako je to prijetno. Nobenih skrbi, no-
benih teZav, prijetna druzba ga je razigrala, da bi zavriskal in bi — saj
sam ni vedel, kaj.

Tedaj je prisla Giza za njim.

,.Na suknji¢, da se ne prehladis.”

Vané pa je pozabil nase. Prijel jo je za roko, jo objel okrog ramen
in ji gledal v obraz.

.Ne Vané, bo kdo videl,” mu je hotela iz naroéja.
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»Naj vidi ves svet,” je drhtel Vané. Vrgel je suknji¢ v travo, objel
Gizo, jo stisnil k sebi in iskal njene ustnice.

~Kako je Zenska mehka,” ga je spreletelo, ko se je dotaknil mokrih
ustnic male Gize. Kaj lepSega $e ni dozivel v Zivljenju. Brez skrbi, brez
misli; vas spi, nekje laja pes, slavec drobi, polje je mrtvo, le tu in tam
se zadere notna ptica.

Za trenutek se je odtrgal od njenih ust in jo ostro pogledal v obraz.
Poéasi je odprla o¢i in ga pogledala, kot ga ne bi poznala.

»Giza, Giza...” je vztrepetal in zopet ju je zdruzil dolg, nem poljub.

Neverjetno kipi mlado zivljenje. Zakaj ni ¢lovek zmeraj mlad, se je
pozneje mnogokrat spraseval Vané.

Dolgo sta Se prisluskovala utripu src in se gledala, kot da bi se srecala
prvic.

Tam dale¢ nekje je udarila ura v zvoniku. Giza se je zdrzmnila in se
prebudila iz sna.

.Jezus, Vané, dovolj — — —* je hitela, pobrala suknjié in ga potegnila
v sobo.

Ferenc je bil ves v ognju. Lei je nekaj dokazoval z rokami in filozo-
firal. Bil je pijan. Lea mu je stvarno odgovarjala in to ga je podzigalo,
da je govoril brez prestanka. Lea se je nasmehnila Vanéu, ki jo je za-
¢udeno pogledal, kot da je ne bi poznal. Tudi on se je nasmehnil in ni sedel,
kakor mu je rekla Giza.

»Pozno je — — —" je omenil in stopil k Ferencu.

Ko sta kolovratila iz vasi, so se zbudili psi in lajali v presledkih.
Ferenc je robantil in silil v Vanca, ta pa je bil zamaknjen vase in mu ni

odgovarjal.
Zavila sta v polje. Vse je bilo mrtvo in zdelo se je, da zemlja spi.
.Prokleti zaljubljeni bedak — — — Vang, slisis,” je vpil Ferenc.

»Zaljubljeni ljudje so vsi bedaki. Saj sem se tudi jaz mislil zaljubiti
v Leo, ko sva sla z Gizo, saj ves. Bogme, pa se nisem. Glej, ostal sem trezen,
¢eprav sem pijan, ti pa nisi pil, pa si bedak. Ha ha. Zdaj povej kaksno o
bogu — — — Van¢ — — — Zensko si poljubil.”

.Pojdi, Ferene,” ga je silil Vane.

»Grem. Samo nekaj ti bom povedal. Cisto tiho, éakaj no.” In ko ga je
Vané pocakal, ga je Ferenc prijel za roke in mu gledal v obraz.

»Van&,” je dejal. ,Prijatelja sva, ali odkrito ti povem in to ve$ tudi ti,
da visi bogoslovje nad nama kot Damoklejev meé.” Nato se je tako glasno
zasmejal, da se je v polju nekaj zganilo. Jerebi morda ali zajec ali kaka
no¢na ptica. Ferenc se je Se krohotal, da je glas zamiral tam dale¢ v noéi.
Tudi Vané se je nasmehnil in pel s Ferencem neko pesem, ¢eprav ni bil

pijan.
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Dogodek se je nizal za dogodkom, doma pa je naras¢alo nerazpoloZenje.
Preveé sta se Van¢ in Ferenc vdala grdemu Zivljenju, kar se ni spodobilo
za bodota gospoda. Doma so jima postavljali za vzgled tega ali onega Stu-
denta, ki je ¢epel doma, hodil vsak dan k maSi in prejemal svete zakra-
mente. Rekli so, da se vsa fara zgraza nad njunim Zivljenjem in da Ze s
prstom kaZejo za njima.

Onadva sta se pa potuhnila ali kam odhitela s kolesi. Ko sta se zveter
vracala dobre volje, sta zopet zbudila vas.

Kjer je bila kaka tercijalka, sta se ustavila pod oknom. Nekaj Casa je
govoril eden, nato je drugi svaril Zensko pred hudobnim svetom.

Zapela sta $e kakemu dekletu podoknico, se nakitila z roZami in jo
klicala, dokler ju niso napodili. Pse sta razdrazila, ljudje so vstajali, gledali
oba gresnika na cesti in zmajevali z glavami.

.Pa sta se izSolala...”

Studenta pa sta pela po vasi, stresala jezo nad ljudmi, da jima ne dado
podnevi miru in Zugala svetu, ker sta bila pijana. Drugi dan sta se zopet
potuhnila in se umaknila kam na Muro.

.Ljudje te ne razumejo, pa vraga.” se je razjezil Vané; ,garal sem, ala,
zdaj pa mislijo, da se bom vlaé&il kot senca po cerkvi od enega oltarja do
drugega. Ljudje so sami radi veseli, od tebe pa zahtevajo, da se odreces
vsemu."

Prod se je razgrel. Studenta sta plavala ¢ez glavni tok na drugi breg.
Prhala sta. da je Skropila voda in so ribe ob bregu hitele pod pomole.

Lezala sta na vrotem kamnu in se pretegovala v vrotem soncu in uZi-
vala dan. Tu je mirno tekla Mura, le lastovke so se igrale nad njo, si
glasno §¢ebetajo¢ mocile noge in preletavale bregove.

Tako sta zivela dan za dnem, dokler niso dnevi postali hladnejsi in je
zjutraj vstajala megla nad Muro. Zveler so se visoko v zraku ogladale
divje race. Gosti dimi so se dvigali v nebo in prijetno so se menili pastirji
pri toplih ognjih. Krave pa so objestno mulile travo, pile mlatno vodo iz
Mure in se otepale muh in komarjev.

Zemlja je postajala hladna, zrak mrzlej3i in ljudje drugate razpoloZeni,
kot v vro¢ih poletnih dneh. Na Studenta niso veé toliko pazili.

.Kaj ti pomaga, ko bo§ pa kmalu 3el,” je Ferenc omenil pri neki priliki
Vancu.

» 11, novica,” je tedaj dejal Vané.

~KakZna?“

Vant je povedal, da pridejo k Simenovi Mimi na obiske neke $tudentke
iz Slovenskih goric.

~Bogme, Stajerke so temperamentne,” se je vzradostil Ferenc.
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»Cakaj,” ga je miril Vané. ,,V Lendavske gorice pojdemo. Grozdje je
ze zrelo.”

.Joj, joj, ti si vrag, Vané; boljSega si nisi mogel izmisliti. Pa si ze kaj
omenil Mimi radi gorie.”

»oem,” se je smejal Vant.

wPa?"

»Pojdemo.”

+Ho — ho!” Ferenc se je povalil po travi. Ko se je nekoliko pomiril,
je Vané tiho pristavil:

.Za slovo.”

Veselila sta se tistega dne, govorila o Jerumenovih dekletih in Se o
drugih, ki so bile doma po bliznjih vaseh.

.Torej nocoj pridejo, Vané?“ je vprasal Ferenc neko¢ pod vecer.

..Nocoj."”

»Jih greva obiskat,” je silil Ferenc.

»Ne,” je odlo¢il Vané. ,,Jutri se bomo itak videli v gorah.”

Nekoliko megleno je bilo drugi dan, ko sta se odpravljala na pot. Nekaj
mesa sta pokradla iz debrov in ga stladila v nahrbtnike. Obrisala sta kolesi
in se sama lepo napravila za dekleta, ki so itak vedele, da prideta.

Ko sta hitela po cesti proti Lendavi, sta se smejala in dobro se jima je
zdelo, da se je vse tako lepo uredilo. Sonce se je skrivalo v gosti megli,
ki se je vla¢ila po Dnikah, Trebezu in gori do Hotize. Telefonski drogovi
so se rinili iz megle in spet izginjali v njej. Kljub temu se je obetal lep dan.

Ko se megla dvigne, bo lep dan,” je dejal Ferenc.

.Dekleta so Ze gotovo odsle,” je zatel Vant. .Midva se bova malo za-
mudila v Lendavi. Prezgodaj ne smeva v vrh.”

»Kakor hoces,” se je smejal Ferenc, si popravil nahrbtnik, zavriskal v
meglo in fantaziral o ¢loveku in zivljenju.

Lendava je vstajala iz megle in vrhove goric je Ze poljubljalo sonce.
Na vratih trgovin so sloneli gosposki Zidi, tu in tam kak$na neZna stvarca
madzarskega pokolenja. Pasla sta ofi na njej in ona na njima.

.Ne zagledaj se preved,” se je zasmejal Ferenc. ,Naju Ze ¢akajo zgoraj
v vrhu.”

Obema je 5lo na smeh.

Kmetje so se gnetli okrog odvetniskih pisarn, postajali po cesti, govorili
in se prepirali. V rokah so imeli cule in ¢evlje blatne, da so bili videti
smesni na cestnem tlaku. Po dva in dva sta stala pod kako akacijo ob cesti
in sta buljila na mimo ido®o gospodo, ki je ¢udovito disala. Gospodje so
bili obriti, na nosovih so imeli ocala, gospe pa so na Siroko, ofabno mahale
z rokami.

Kmetje so stiskali glave, si pripovedovali, kaj je rekel fiskali§, kaj
sodnik, kako je opravil ta ali oni na dav&ni upravi.

462



Njih obrazi so bili nagubani, sledu lepote ni bilo v njih. Lase so imeli
zmréene, obleko pometkano. Se cigan ima svojo prijetno zunanjost, da ti
zaigra srce, ko ga vidi§, kako drzno nosi glavo po mestu. Kmet se pa upogne,
se sramuje samega sebe in je kot kup nesrece.

Nekateri so po trgovinah ogledovali Zeleznino, otipavali s trdimi, uma-
zanimi rokami kose, Zelezne vile, kupovali bruse in se pogajali.

Tu in tam je kaka Zenska kazala listek okrog, izpraSevala po sodniji
in strahoma premisljala, kaj naj refe sodniku, ko vstopi.

Tako so kmetje opravljali svoje posle in se zopet vralali na svoje
domove. (Konec sledi.)

Nasi problemi

Nacionalno socialistiéna propaganda med inozemskimi Nemci

TeZje kot drugi narodi ¢utimo Slovenci ves obseg manjdinskega vpraSanja.
Ne le, da smo razdeljeni med &tiri drZave, kjer predstavljamo povsod le manjiino
brez vedljega vpliva na gospodarsko in politi¢no Zivljenje, izpostavijeni smo Se
pritisku, ki ga politi¢no in gospodarsko moc¢nejs§i narodi izvajajo nad malimi.
Brezuspesno bi bilo reSevati manjSinsko vprasanje lofeno od svetovnih dogajanj,
nemogoce ga je dokon¢no urediti v danadnji druzbi. Sedanji polozaj Slovencev
nam to dokazuje. Naj je bila ideja o samoodloébi narodov $e tako pravilna, naj
je bila najpraviénej¥a, narodnega vpraSanja v okviru vladajofega sistema ni
mogla resiti.

Drugade pa, kot vpraSanje vseh ostalih manjSin v svetu, se nam kaZe danes
problem inozemskih Nemcev. Nacionalno socialisticna Neméija hote od njih, da
so eksponenti vladajoce ideje, da predstavljajo sprednjo strazo nemfke ekspan-
zije. Teorija o nadvrednosti germanske rase, o nemfkem poslanstvu, o nemskem
»vorfeld-u®, ki obsega vse Podonavje, Poljsko, Ukrajino in baltske drZave, naj
da nemfkemu imperializmu zgodovinsko in gospodarsko upravicenost.

In vendar ima danaSnja Nemcija po svoji nedemokrati¢nosti in oficialno pro-
pagiranem rasnem sovrastvu le malo opore v zahtevi po pravinem upoStevanju
nemskih manj%in. Nobena nefaSisti¢cna drzava ni na narodne manjiine izvajala
takega pritiska kot prav Nemdéija na Zide. Po principu recipro¢nosti bi drugi na-
rodi lahko uporabljali za nemske manjdine n. pr. naslednje zahteve nacionalnih
socialistov:

~Dr7avljan (Staatsbiirger) je lahko le ¢lan naroda (Volksgenosse). Clan na-
roda je le ta, ki je nemSke krvi (¢l. 4). Kdor ni drZavljan (= nemSke narodnosti),
lahko Zivi v Nem¢iji samo kot gost in mora biti podvrZen zakonom o tujecih (€l. 5).
Pravica odlo¢anja o sodstvu in drZavnih zakonih mora biti pridriana drzavljanom.
Zato zahtevamo, naj vsak javen urad, brez ozira na vrsto in brez ozira na kraj,
zasedejo le drzavljani (¢l 6). Ce ni mogofe prehraniti celotnega prebivalstva dr-
Zave, naj se izzenejo iz drzave pripadniki tujih narodov (= nedrzavljani) (€l. 7.)
(Iz programa nacionalnih socialistov, ki je bil razglaSen 24. febr. 1920 in ga je
1. 1926. proglasil Hitler za nespremenljivega.)

Po drugi strani pa zahtevajo nacionalni socialisti za nemfke manjiine pra-
vice, ki posegajo Ze v suverenost druge drZave, in predvsem zahievajo vse moi-
nosti fadisticne propagande. Potem ko so v Neméiji odpravili demokracijo kot na-
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